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Διαβιβάζονται συνημμένως προς τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα σχετικά με τη στρατηγική 

της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού, όπως εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο στις 9 Ιουνίου 2022. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τη στρατηγική της ΕΕ για τα δικαιώματα του 

παιδιού 

Προοίμιο 

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

α. Υπενθυμίζοντας ότι τα παιδιά είναι αυτοτελείς κάτοχοι δικαιωμάτων, ότι η προστασία και η 

προαγωγή των δικαιωμάτων του παιδιού αποτελεί βασικό στόχο της Ευρωπαϊκής Ένωσης και 

ότι τα δικαιώματα του παιδιού είναι ανθρώπινα δικαιώματα, τα οποία κατοχυρώνονται στον 

Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της ΕΕ· 

 

β. Επιβεβαιώνοντας ότι οι αρχές και τα πρότυπα της σύμβασης των Ηνωμένων Εθνών για τα 

δικαιώματα του παιδιού1, η οποία έχει επικυρωθεί από όλα τα κράτη μέλη, πρέπει να 

συνεχίσουν να καθοδηγούν τις πολιτικές και τις δράσεις της ΕΕ που έχουν αντίκτυπο στα 

δικαιώματα του παιδιού· 

 

γ. Υπογραμμίζοντας ότι τα δικαιώματα του παιδιού είναι οικουμενικά, ότι κάθε άτομο ηλικίας 

κάτω των 18 ετών απολαμβάνει τα ίδια δικαιώματα του παιδιού χωρίς κανενός είδους 

διακρίσεις και ότι το υπέρτερο συμφέρον του παιδιού πρέπει να αποτελεί πρωταρχικό μέλημα 

σε όλες τις δράσεις που σχετίζονται με τα παιδιά, είτε αυτές αναλαμβάνονται από τις 

δημόσιες αρχές είτε από ιδιωτικούς οργανισμούς· 

 

δ. Επισημαίνοντας ότι τα δικαιώματα του παιδιού αποτελούν θεμελιώδη δικαιώματα και, ως εκ 

τούτου, πρέπει να ενσωματωθούν σε όλες τις σχετικές πολιτικές και τη νομοθεσία, τόσο σε 

εθνικό όσο και σε ενωσιακό επίπεδο, σύμφωνα με τις αρχές της επικουρικότητας και της 

αναλογικότητας, λαμβανομένων υπόψη των αντίστοιχων αποκλειστικών και κοινών 

αρμοδιοτήτων των κρατών μελών και της ΕΕ στον τομέα του οικογενειακού δικαίου, όπως 

ορίζεται στο άρθρο 81 της Συνθήκης για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης· 

 

ε. Υπενθυμίζοντας τις υφιστάμενες νομικές πράξεις για τα δικαιώματα του παιδιού που 

απαριθμούνται στο παράρτημα 2 της στρατηγικής της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού· 

 

στ. Υπενθυμίζοντας το εκτενές σύνολο προτύπων του Συμβουλίου της Ευρώπης στον τομέα των 

δικαιωμάτων του παιδιού, που έχει γίνει αποδεκτό από τα κράτη μέλη· 

                                                 
1 Σύμβαση για τα δικαιώματα του παιδιού, Ηνωμένα Έθνη, 1989. 

https://www.ohchr.org/en/instruments-mechanisms/instruments/convention-rights-child
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ζ. Υπενθυμίζοντας την έγκριση της σύστασης (ΕΕ) 2021/1004 του Συμβουλίου, της 
14ης Ιουνίου 2021, για τη θέσπιση ευρωπαϊκής εγγύησης για τα παιδιά, η οποία αποτελεί 
συγκεκριμένο μέσο που αποσκοπεί στην προώθηση των ίσων ευκαιριών για τα παιδιά που 
διατρέχουν κίνδυνο φτώχειας και κοινωνικού αποκλεισμού και σχετίζεται με την επεξεργασία 
της δεύτερης θεματικής της στρατηγικής της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού με τίτλο 
«Κοινωνικοοικονομική ένταξη, υγεία και εκπαίδευση»· 

 

η. Τονίζοντας ότι όλα τα παιδιά έχουν δικαίωμα πρόσβασης χωρίς διακρίσεις σε βασικές 
υπηρεσίες, όπως η προσχολική εκπαίδευση και φροντίδα, η υγεία, η διατροφή και η στέγαση, 
οι οποίες είναι σημαντικές για την ανάπτυξη και την ευημερία τους· 

 

θ. Σημειώνοντας τον σημαντικό ρόλο που διαδραματίζει η Ευρωπαϊκή Ένωση στην προαγωγή, 
την προστασία και την πραγμάτωση των δικαιωμάτων όλων των παιδιών παγκοσμίως· 

 

ι. Επιβεβαιώνοντας τη σημασία της από κοινού προσπάθειας με διεθνείς οργανισμούς, κυρίως 
το Συμβούλιο της Ευρώπης και τα Ηνωμένα Έθνη, για την προστασία και την προαγωγή των 
δικαιωμάτων του παιδιού στην ΕΕ και παγκοσμίως, συμπεριλαμβανομένων των ίσων 
ευκαιριών για τα κορίτσια· 

 

ια. Λαμβάνοντας υπό σημείωση, εν προκειμένω, την τέταρτη στρατηγική του Συμβουλίου της 
Ευρώπης για τα δικαιώματα του παιδιού (2022-2027) με τίτλο «Children’s Rights in Action: 
from continuous implementation to joint innovation» (Τα δικαιώματα του παιδιού στην 
πράξη: Από τη συνεχή εφαρμογή στην από κοινού καινοτομία) που εγκρίθηκε από την 
Επιτροπή Υπουργών στις 23 Φεβρουαρίου 2022 και αποσκοπεί στην ανάπτυξη συνεργειών 
με τη στρατηγική της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού· 

 

ιβ. Επισημαίνοντας με ανησυχία, ενώπιον του επιθετικού πολέμου της Ρωσίας κατά της 
Ουκρανίας, ότι τα παιδιά κινδυνεύουν περισσότερο από τους ενηλίκους στη διάρκεια 
ενόπλων συγκρούσεων και μετά τη λήξη τους, και επιβεβαιώνοντας ότι πρέπει να 
προστατεύονται, ιδίως από στρατολόγηση και χρησιμοποίησή τους από τον στρατό ή άλλες 
ένοπλες δυνάμεις καθώς και από εμπορία ανθρώπων, παράνομη υιοθεσία, σεξουαλική 
εκμετάλλευση και αποχωρισμό από τις οικογένειές τους· ότι το ίδιο ισχύει και για άλλες 
καταστάσεις κρίσης και έκτακτης ανάγκης που προκαλούνται από τρομοκρατία, κρίση στον 
τομέα της δημόσιας υγείας, οικονομική κρίση, την κλιματική αλλαγή ή φυσικές 
καταστροφές· 

 

ιγ. Υπενθυμίζοντας τη σημασία της πλήρους εφαρμογής της οδηγίας 2011/36/ΕΕ για την 
πρόληψη και την καταπολέμηση της εμπορίας ανθρώπων και για την προστασία των θυμάτων 
της και της οδηγίας 2011/93/ΕΕ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 
13ης Δεκεμβρίου 2011, σχετικά με την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης και της 
σεξουαλικής εκμετάλλευσης παιδιών και της παιδικής πορνογραφίας, και τονίζοντας τη 
σημασία της στρατηγικής της ΕΕ για την καταπολέμηση της εμπορίας ανθρώπων 2021-2025· 

 
ιδ. Σημειώνοντας με ανησυχία τον αντίκτυπο της πανδημίας COVID-19 στα παιδιά, που είχε 

ως αποτέλεσμα να επιδεινωθούν οι δυσκολίες που βιώνουν ιδίως τα παιδιά σε ευάλωτη 
κατάσταση, αυξάνοντας τον κίνδυνο και διευρύνοντας τις υφιστάμενες ανισότητες ως προς 
την πρόσβαση σε βασικές υπηρεσίες καθώς και εκθέτοντας περαιτέρω τα παιδιά στη βία, την 
κακοποίηση και την παραμέληση· 
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ιε. Αναγνωρίζοντας την ανάγκη να διασφαλιστεί ότι τα παιδιά συμμετέχουν ουσιαστικά και 

λαμβάνονται υπόψη στο πλαίσιο της παγκόσμιας ανάκαμψης από την κρίση λόγω της 
COVID-19· 

 
ιστ. Έχοντας επίγνωση ότι τα δικαιώματα του παιδιού πρέπει να προστατεύονται και να 

προάγονται τόσο εντός όσο και εκτός διαδικτύου, και ότι απαιτούνται προσπάθειες για την 
αξιοποίηση των ευκαιριών που προσφέρει το ψηφιακό περιβάλλον, ενώ παράλληλα πρέπει να 
περιοριστούν οι κίνδυνοι που μπορεί να ενέχει το περιβάλλον αυτό για τα παιδιά και την 
πραγμάτωση των δικαιωμάτων τους· 

 
ιζ. Υπενθυμίζοντας ότι τα παιδιά αντιπροσωπεύουν πάνω από το 18 % του πληθυσμού της ΕΕ, 

αποτελούν ήδη παράγοντες αλλαγής και ότι πρέπει να ακούγεται η φωνή τους, να 
εισακούεται η γνώμη τους και να συμμετέχουν στη δημοκρατική ζωή των κοινωνιών μας. 

 

Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

1. Εκφράζει ικανοποίηση για την ανάπτυξη, την προστασία και την προαγωγή των 
δικαιωμάτων του παιδιού στην ΕΕ και σε παγκόσμιο επίπεδο, όπως προβλέπεται στην 
ολοκληρωμένη στρατηγική της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού, η οποία βασίζεται σε 
εκτενείς διαβουλεύσεις και ουσιαστική συμμετοχή των ίδιων των παιδιών· 

2. Τονίζει ότι η στρατηγική βασίζεται στις αρχές της ισότητας, της ένταξης, της ισότητας των 
φύλων και της απαγόρευσης των διακρίσεων, και ότι συγκεκριμένες ομάδες παιδιών 
αντιμετωπίζουν ιδιαίτερες αδυναμίες και υφίστανται κοινωνικοοικονομικό αποκλεισμό και 
διακρίσεις. Το Συμβούλιο επαναλαμβάνει, στο πλαίσιο αυτό, ότι απαγορεύονται οι 
διακρίσεις εις βάρος του παιδιού ή των γονέων του ή των νόμιμων κηδεμόνων του, για 
οποιονδήποτε λόγο, όπως λόγω φύλου, φυλής, χρώματος, εθνοτικής καταγωγής ή 
κοινωνικής προέλευσης, γενετικών χαρακτηριστικών, γλώσσας, θρησκείας ή πεποιθήσεων, 
πολιτικών φρονημάτων ή κάθε άλλης γνώμης, ιδιότητας μέλους εθνικής μειονότητας, 
περιουσίας, γέννησης, αναπηρίας, ηλικίας ή γενετήσιου προσανατολισμού· 

3. Σημειώνει ότι η στρατηγική της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού και οι έξι αλληλένδετες 
θεματικές προτεραιότητές της αποτελούν στέρεη βάση για την εκπόνηση πολιτικών, 
μέτρων και νομοθεσίας σε ενωσιακό και εθνικό επίπεδο, με βάση τα δικαιώματα του 
παιδιού· 

4. Χαιρετίζει την πρωτοβουλία της Επιτροπής να ενσωματώσει την προοπτική των 
δικαιωμάτων του παιδιού σε όλες τις σχετικές πολιτικές, τη νομοθεσία και τα 
χρηματοδοτικά προγράμματα της ΕΕ, και υποστηρίζει την κατάρτιση καταλόγου ελέγχου 
για την ενσωμάτωση της διάστασης των δικαιωμάτων του παιδιού· 

5. Υπογραμμίζει τη σημασία της ανάπτυξης και παροχής ευνοϊκών για τα παιδιά και 
προσβάσιμων πληροφοριών σχετικά με τα δικαιώματα του παιδιού στο κοινό και στα ίδια 
τα παιδιά, και ιδίως εκδόσεων και μορφών του Χάρτη των Θεμελιωδών Δικαιωμάτων και 
άλλων βασικών πράξεων της ΕΕ, σε πολλές γλώσσες, προκειμένου να πραγματωθεί το 
δικαίωμα του παιδιού στην ενημέρωση και να προωθηθεί η αποτελεσματική συμμετοχή 
των παιδιών στον δημοκρατικό βίο· 
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6. Τονίζει τη σημασία της ενίσχυσης της συμμετοχής των παιδιών στον πολιτικό και 
δημοκρατικό βίο σε τοπικό, εθνικό και ενωσιακό επίπεδο, μεταξύ άλλων με τη θέσπιση 
νέων και τη στήριξη υφιστάμενων μηχανισμών ουσιαστικής συμμετοχής των παιδιών και 
την προώθηση της ισότιμης συμμετοχής τους χωρίς κανενός είδους διακρίσεις, 
εξασφαλίζοντας ότι τα παιδιά εισακούονται και οι απόψεις τους λαμβάνονται υπόψη· 

7. Υποστηρίζει την πρόθεση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να δημιουργήσει, σε συνεργασία με 
το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο και τις οργανώσεις για τα δικαιώματα του παιδιού, μια 
πλατφόρμα της ΕΕ για τη συμμετοχή των παιδιών, η οποία θα συνδέει μεταξύ τους τα 
υφιστάμενα μοντέλα συμμετοχής των παιδιών, με στόχο τη δημιουργία ενός ισχυρού 
μηχανισμού που θα επιτρέπει την αποτελεσματική και ουσιαστική συμμετοχή των παιδιών 
σε όλα τα επίπεδα· 

8. Αναγνωρίζει τη σημασία της ανταλλαγής καλών πρακτικών σε εθνικό και ενωσιακό 
επίπεδο και επικροτεί τη δρομολόγηση του δικτύου της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού 
από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή με στόχο να ενισχυθεί ο διάλογος και η αμοιβαία μάθηση 
μεταξύ των κρατών μελών της ΕΕ και οργανώσεων της κοινωνίας των πολιτών για τα 
δικαιώματα του παιδιού και να στηριχθεί η εφαρμογή, η παρακολούθηση και η αποτίμηση 
της στρατηγικής της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού· 

9. Χαιρετίζει την πρωτοβουλία της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να ενισχύσει τη συνεργασία με 
σχετικές περιφερειακές και τοπικές αρχές και με άλλους σχετικούς οργανισμούς, 
περιφερειακές και διεθνείς οργανώσεις, την κοινωνία των πολιτών και εθνικά ιδρύματα 
ανθρωπίνων δικαιωμάτων· 

10. Αναγνωρίζει τον ρόλο που διαδραματίζουν οι διαμεσολαβητές, συμπεριλαμβανομένων των 
διαμεσολαβητών για τα παιδιά, ώστε να διασφαλίζεται η πραγμάτωση των δικαιωμάτων 
του παιδιού, να διαφυλάσσεται το υπέρτερο συμφέρον τους και να εισακούεται η γνώμη 
τους· 

11. Υποστηρίζει την πρόθεση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να ενισχύσει τη θέση της ΕΕ ως 
βασικού παγκόσμιου παράγοντα και να ενισχύσει τις ικανότητες όσον αφορά την 
προστασία του παιδιού στις αντιπροσωπίες της Ένωσης σε τρίτες χώρες προκειμένου να 
εξασφαλισθεί η προστασία και η πραγμάτωση των δικαιωμάτων του παιδιού μέσω της 
εξωτερικής πολιτικής της ΕΕ σε όλα τα πλαίσια, ιδίως στον τομέα της συνεργασίας για την 
ανάπτυξη, στο πλαίσιο ανθρωπιστικών κρίσεων και φυσικών καταστροφών· 

12. Χαιρετίζει την πρωτοβουλία της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να εργαστεί για την απαλλαγή 
των αλυσίδων εφοδιασμού των εταιρειών της ΕΕ από την παιδική εργασία, στο πλαίσιο 
των προσπαθειών της ΕΕ για την εξάλειψη της παιδικής εργασίας σε ολόκληρο τον κόσμο· 

13. Υποστηρίζει την πρωτοβουλία της Ευρωπαϊκής Επιτροπής να προωθήσει την ενδυνάμωση 
και τη συμμετοχή νέων και παιδιών στην παγκόσμια σκηνή και να διαθέσει ενωσιακή 
χρηματοδότηση για την προώθηση της εκπαίδευσης παγκοσμίως. 
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Το Συμβούλιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

- Καλεί την Ευρωπαϊκή Επιτροπή να εργαστεί από κοινού με τα κράτη μέλη για τη βελτίωση 

της ζωής όλων των παιδιών στην ΕΕ, με γνώμονα τη στρατηγική της ΕΕ για τα δικαιώματα του 

παιδιού, και να στηρίξει τα κράτη μέλη στις εθνικές τους προσπάθειες για την ενίσχυση των 

προτύπων στον τομέα των δικαιωμάτων του παιδιού· 

- Καλεί τα κράτη μέλη: 

1) Να εκπονήσουν, κατά περίπτωση, πολιτικές και μέτρα συνολικού και κατάλληλου 

χαρακτήρα για την πραγμάτωση των δικαιωμάτων όλων των παιδιών χωρίς διακρίσεις, 

μεταξύ άλλων με τις ακόλουθες ενέργειες: 

i. Θέσπιση συνολικών εθνικών στρατηγικών ή άλλων ισοδύναμων ολοκληρωμένων 

πολιτικών με θέμα τα δικαιώματα του παιδιού, στις οποίες θα διατεθούν κατάλληλοι 

πόροι και στήριξη από πλαίσια επαρκών ικανοτήτων, 

ii. Ενίσχυση της συνεργασίας και του συντονισμού μεταξύ όλων των αρμόδιων αρχών 

και των ενδιαφερόμενων μερών, 

iii. Βέλτιστη αξιοποίηση της ενωσιακής και εθνικής χρηματοδότησης που διατίθεται για 

την προαγωγή και την προστασία των δικαιωμάτων του παιδιού, 

iv. Βελτίωση της συλλογής δεδομένων ανά ηλικία και φύλο με συγκρίσιμο τρόπο σε 

ολόκληρη την ΕΕ, με σεβασμό των εθνικών συνθηκών και προώθηση της έρευνας 

που αφορά ειδικά τα παιδιά – ιδίως στους θεματικούς τομείς που καλύπτονται από τη 

στρατηγική της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού, προκειμένου να σχεδιάζονται και 

να εφαρμόζονται τεκμηριωμένες πολιτικές, προσαρμοσμένες στις ανάγκες, 

v. Ενίσχυση των δραστηριοτήτων ευαισθητοποίησης και κατάρτισης σχετικά με τα 

δικαιώματα του παιδιού, μεταξύ άλλων για τα παιδιά, τους επαγγελματίες που 

εργάζονται με ή για παιδιά, τους υπεύθυνους χάραξης πολιτικής, τους δημόσιους 

υπαλλήλους και τις δημόσιες αρχές, τους δικαστές, τους εισαγγελείς και άλλους 

επαγγελματίες του νομικού κλάδου, το πολιτικό και στρατιωτικό προσωπικό σε 

αποστολές ΚΠΑΑ, καθώς και τα εθνικά ιδρύματα ανθρωπίνων δικαιωμάτων, τις 

οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών και τους υπερασπιστές των ανθρωπίνων 

δικαιωμάτων, 

vi. Εφαρμογή της σύστασης του Συμβουλίου (ΕΕ) 2021/1004 για τη θέσπιση 

ευρωπαϊκής εγγύησης για τα παιδιά, που αποσκοπεί στην πρόληψη και την 

καταπολέμηση του κοινωνικού αποκλεισμού των παιδιών που έχουν ανάγκη, 

διασφαλίζοντας την πρόσβαση σε ένα σύνολο βασικών υπηρεσιών. 
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2) Να αυξήσουν τις προσπάθειές τους για την πρόληψη και την καταπολέμηση κάθε μορφής 

βίας κατά των παιδιών, ιδίως με: 

i. Προώθηση της συνεργασίας μεταξύ των υπηρεσιών υποστήριξης και ενίσχυση της 

ολιστικής αντιμετώπισης της βίας, 

ii. Ανάπτυξη ολοκληρωμένων και στοχευμένων υπηρεσιών υποστήριξης από ειδικούς 

για παιδιά θύματα, επιπλέον ή ως μέρος των γενικών υπηρεσιών υποστήριξης των 

θυμάτων και επένδυση στην πρόληψη της δευτερογενούς θυματοποίησης, 

iii. Ενίσχυση της ανάπτυξης, της αξιολόγησης και της προώθησης ολοκληρωμένων 

συστημάτων προστασίας του παιδιού, όπου όλες οι σχετικές υπηρεσίες 

συνεργάζονται βάσει συντονισμένης και διεπιστημονικής προσέγγισης, προς το 

υπέρτερο συμφέρον του παιδιού, για παράδειγμα τα «Σπίτια για παιδιά» (Barnahus) 

ή άλλο ισοδύναμο μοντέλο φιλικό προς τα δικαιώματα του παιδιού, 

iv. Απαγόρευση της σωματικής τιμωρίας σε όλα τα περιβάλλοντα και ενίσχυση των 

ολοκληρωμένων υπηρεσιών υποστήριξης για παιδιά και οικογένειες, 

v. Πρόβλεψη κατάλληλων μέτρων για την πρόληψη και την καταπολέμηση της 

ενδοοικογενειακής βίας και κακοποίησης, των πρόωρων καταναγκαστικών γάμων 

και των γάμων παιδιών, του ακρωτηριασμού των γυναικείων γεννητικών οργάνων 

και άλλων επιβλαβών πρακτικών καθώς και άλλων μορφών βίας κατά των παιδιών, 

vi. Λήψη μέτρων για την προστασία των παιδιών από διακρίσεις για οποιονδήποτε λόγο, 

ιδίως λόγω φύλου ή γενετήσιου προσανατολισμού καθώς και λόγω εθνοτικής 

καταγωγής ή κοινωνικής προέλευσης, θρησκείας ή πεποιθήσεων, ή αναπηρίας και 

για την εξασφάλιση ασφαλούς, υποστηρικτικού και συμπεριληπτικού περιβάλλοντος 

για όλα τα παιδιά στα σχολεία, ιδίως για τα παιδιά που ανήκουν σε ευάλωτες ομάδες, 

όπως αναφέρεται στην αιτιολογική σκέψη 2 των παρόντων συμπερασμάτων, με 

δέοντα σεβασμό για την ατομικότητά τους, 
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vii. Παρότρυνση των κρατών μελών να εξετάσουν το ενδεχόμενο υπογραφής και 
επικύρωσης του Προαιρετικού Πρωτοκόλλου στη σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών 
για τα δικαιώματα του παιδιού, σχετικά με την εμπορία παιδιών, την παιδική 
πορνογραφία και την παιδική πορνεία2 και του Προαιρετικού Πρωτοκόλλου για τη 
Διαδικασία Επικοινωνίας3, εάν δεν το έχουν ακόμη πράξει, και επισήμανση του 
γεγονότος ότι το Προαιρετικό Πρωτόκολλο σχετικά με την ανάμιξη παιδιών σε 
ένοπλη σύρραξη4 έχει επικυρωθεί από όλα τα κράτη μέλη της ΕΕ, ότι το 
Προαιρετικό Πρωτόκολλο σχετικά με την εμπορία παιδιών, την παιδική 
πορνογραφία και την παιδική πορνεία έχει επικυρωθεί από τη μεγάλη πλειοψηφία 
των κρατών μελών και ότι το Προαιρετικό Πρωτόκολλο για τη Διαδικασία 
Επικοινωνίας έχει επικυρωθεί από ορισμένα κράτη μέλη, 

 

viii. Διάθεση επαρκών πόρων στις υπηρεσίες πρόληψης και τις αρχές επιβολής του νόμου 
για την πρόληψη και την καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης και 
εκμετάλλευσης παιδιών, 

ix. Ενίσχυση της εφαρμογής του νομικού πλαισίου και του πλαισίου πολιτικής για την 
πρόληψη και καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης και εκμετάλλευσης 
παιδιών, ιδίως με πλήρη συμμόρφωση με τον κανονισμό (ΕΕ) 2021/1232 και σε 
συνέχεια της εκπόνησης μελλοντικών νομικών πράξεων για την καταπολέμηση της 
σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών σύμφωνα με τη στρατηγική της ΕΕ για 
αποτελεσματικότερη καταπολέμηση της σεξουαλικής κακοποίησης παιδιών για την 
περίοδο 2020-2025, 

x. Ενίσχυση της πρόληψης της βίας και της υποτροπής με την ανάπτυξη κατάλληλων 
προγραμμάτων πρόληψης και επανένταξης για τους δράστες πράξεων βίας. 

3) Να αναπτύξουν και να στηρίξουν την κατάλληλη εφαρμογή των νομικών εγγυήσεων της ΕΕ 
για την προστασία των θεμελιωδών δικαιωμάτων του παιδιού σε καταστάσεις κρίσης ή 
έκτακτης ανάγκης χωρίς διακρίσεις, ακούγοντας και συνεκτιμώντας τη γνώμη των παιδιών, 
ανάλογα με την ηλικία και τον βαθμό ωριμότητάς τους, με δέοντα σεβασμό προς το 
υπέρτερο συμφέρον του παιδιού, ιδίως με τους εξής τρόπους: 

i. Συνεργασία για τη βελτίωση και την ανταπόκριση στις ανάγκες προστασίας των 
παιδιών που προκύπτουν σε καταστάσεις έκτακτης ανάγκης και ανάπτυξη 
αποτελεσματικών και βιώσιμων εναλλακτικών μέτρων αντί της κράτησης παιδιών 
σε διαδικασίες μετανάστευσης, υπενθυμίζοντας ότι, σύμφωνα με το κεκτημένο της 
ΕΕ, η κράτηση μεταναστών όταν πρόκειται για παιδιά προβλέπεται μόνον ως 
μέτρο έσχατης ανάγκης, σε περιπτώσεις που τα εναλλακτικά μέτρα δεν είναι 
εφικτά, σε κάθε περίπτωση για το βραχύτερο δυνατό χρονικό διάστημα και με την 
παροχή κατάλληλης στέγασης, 

                                                 
2 Προαιρετικό Πρωτόκολλο στη Σύμβαση για τα δικαιώματα του παιδιού, σχετικά με την εμπορία παιδιών, την παιδική 

πορνεία και την παιδική πορνογραφία, Ηνωμένα Έθνη, 2000. 
3 Προαιρετικό Πρωτόκολλο της Σύμβασης για τα Δικαιώματα του Παιδιού για τη Διαδικασία Επικοινωνίας, Ηνωμένα 

Έθνη, 2011. 
4 Προαιρετικό Πρωτόκολλο της Σύμβασης για τα Δικαιώματα του Παιδιού, σε σχέση με την ανάμιξη παιδιών σε ένοπλη 

σύρραξη, Ηνωμένα Έθνη, 2000. 

https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-c&chapter=4&clang=_en
https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-c&chapter=4&clang=_en
https://treaties.un.org/pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-c&chapter=4&clang=_en
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-b&chapter=4&clang=_en
https://treaties.un.org/Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=IV-11-b&chapter=4&clang=_en
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ii. Θέσπιση διαδικασιών υποδοχής έκτακτης ανάγκης με στόχο την εξασφάλιση 

προστατευτικής στέγασης, προσαρμοσμένης στις ανάγκες του παιδιού, την 

εγγύηση της σωματικής και ψυχικής του υγείας, την πρόσβασή του σε βασικές 

υπηρεσίες, καθώς και την εξασφάλιση του έγκαιρου εντοπισμού των ευάλωτων 

σημείων, 

iii. Κατά περίπτωση, διενέργεια αξιόπιστης εκτίμησης της ηλικίας του παιδιού, με 

πλήρη σεβασμό για την αξιοπρέπεια του ατόμου, βάσει διεπιστημονικής 

προσέγγισης και με ενημέρωση των ατόμων σε γλώσσα που είναι σε θέση να 

κατανοούν, 

iv. Παροχή βοήθειας για την ένταξη των ασυνόδευτων παιδιών, εξασφαλίζοντας 

ειδικότερα τον ταχύ διορισμό νόμιμου κηδεμόνα ή κατάλληλης εκπροσώπησης και 

μεριμνώντας για την παροχή συνοδείας σε αυτά κατά τη σχολική και 

επαγγελματική τους κατάρτιση, 

v. Επισήμανση της σημασίας των υφιστάμενων πολιτικών και, κατά περίπτωση, 

ενίσχυση της εφαρμογής των πολιτικών για την καταπολέμηση της εμπορίας 

παιδιών και, ιδίως, εντοπισμός και αποφυγή καταστάσεων που εγκυμονούν 

κίνδυνο εμπορίας ανθρώπων, λαμβάνοντας υπόψη ότι ο κίνδυνος εμπορίας 

ανθρώπων είναι μεγαλύτερος σε καιρούς κρίσης, ιδίως όσον αφορά τις γυναίκες 

και τα κορίτσια, και, λαμβάνοντας υπόψη το Πρωτόκολλο των Ηνωμένων Εθνών 

για την πρόληψη, καταστολή και τιμωρία της διακίνησης προσώπων5, 

 

vi. Κατάρτιση επαγγελματιών στον εντοπισμό και την προστασία των παιδιών στο 

πλαίσιο κρίσεων και των παιδιών που έχουν πέσει θύματα εμπορίας ανθρώπων ή 

κινδυνεύουν να πέσουν θύματα, 

vii. Ευαισθητοποίηση των παιδιών, και ιδίως των παιδιών μεταναστών και των 

οικογενειών τους, σχετικά με τους κινδύνους εκμετάλλευσης, με παροχή επαρκών 

πληροφοριών, 

viii. Καθορισμός στρατηγικών για τον εντοπισμό των παιδιών που έχουν πέσει θύματα 

εμπορίας ανθρώπων, προκειμένου να διασφαλιστεί και να εξασφαλιστεί η άνευ 

όρων προστασία τους, 

ix. Παροχή στήριξης, μεταξύ άλλων οικονομικής, σε οργανώσεις της κοινωνίας των 

πολιτών που ειδικεύονται στην καταπολέμηση της εμπορίας παιδιών, διεξαγωγή 

εκστρατειών ευαισθητοποίησης κατά της εμπορίας ανθρώπων ή παροχή φροντίδας 

και στήριξης σε παιδιά που έχουν πέσει θύματα εμπορίας ανθρώπων, 

                                                 
5 Πρωτόκολλο για την πρόληψη, καταστολή και τιμωρία της εμπορίας ανθρώπων, ιδίως γυναικών και παιδιών, το οποίο 

συμπληρώνει τη σύμβαση των Ηνωμένων Εθνών κατά του διεθνικού οργανωμένου εγκλήματος 

https://www.ohchr.org/en/instruments-mechanisms/instruments/protocol-prevent-suppress-and-punish-trafficking-persons
https://www.ohchr.org/en/instruments-mechanisms/instruments/protocol-prevent-suppress-and-punish-trafficking-persons


 

 

10024/22   ΤΤ/γπ 10 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ JAI.A  EL 
 

x. Προσπάθεια να εξασφαλιστεί η μη εργαλειοποίηση των κρίσεων ή των 

καταστάσεων έκτακτης ανάγκης όσον αφορά την κηδεμονία των παιδιών, και ιδίως 

ότι δεν θα πραγματοποιούνται υιοθεσίες κατά τη διάρκεια ενόπλων συγκρούσεων, 

με γνώμονα τις συστάσεις της UNICEF και της Συνδιάσκεψης της Χάγης για το 

ιδιωτικό διεθνές δίκαιο, 

xi. Παρότρυνση των κρατών μελών να συνεχίσουν να ενισχύουν τα μέτρα και τις 

διαδικασίες συναγερμού για την καταπολέμηση της απαγωγής παιδιών και να 

καταβάλουν προσπάθειες για τη δημιουργία δικτύου εθνικών σημείων επαφής με 

σκοπό την προώθηση του συντονισμού μεταξύ των κρατών μελών, 

4) Να ενισχύσουν τα δικαστικά τους συστήματα, ώστε να συνάδουν με τα δικαιώματα όλων 

των παιδιών, ιδίως με: 

i. Μέριμνα ώστε το υπέρτερο συμφέρον του παιδιού να αποτελεί πρωταρχικό 

μέλημα σε όλες τις δικαστικές διαδικασίες που αφορούν παιδιά, 

ii. Ανάπτυξη διαδικασιών ευνοϊκών προς τα παιδιά εξ αρχής, μεταξύ άλλων μέσω της 

παροχής πληροφοριών κατάλληλων για κάθε ηλικία και προσβάσιμων για τα 

παιδιά και της εξασφάλισης δυνατοτήτων συμμετοχής, 

iii. Εξασφάλιση της άσκησης του δικαιώματος του παιδιού στην ακρόαση σε 

διαδικασίες που αφορούν το παιδί, είτε απευθείας είτε μέσω εκπροσώπου ή 

αρμόδιου οργανισμού, κατά τρόπο σύμφωνο με τους δικονομικούς κανόνες του 

εθνικού δικαίου και με το κεκτημένο της ΕΕ, 

iv. Εξασφάλιση της καλύτερης δυνατής προστασίας του δικαιώματος του παιδιού 

στον σεβασμό της ιδιωτικής του ζωής κατά τη διάρκεια της σχετικής διαδικασίας, 

v. Εξασφάλιση της διεκπεραίωσης διαδικασιών σε υποθέσεις που αφορούν παιδιά 

χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση και της συστηματικής εκτέλεσης των 

αποφάσεων που λαμβάνονται στις εν λόγω διαδικασίες σύμφωνα με το ισχύον 

νομικό πλαίσιο της ΕΕ και άλλα συναφή διεθνή νομικά μέσα, προκειμένου να 

εξασφαλίζεται η ουσιαστική εφαρμογή των δικαιωμάτων του παιδιού σύμφωνα με 

την αρχή της επικουρικότητας, 

vi. Παροχή των αναγκαίων υπηρεσιών υποστήριξης στα παιδιά κατά τη διάρκεια της 

διαδικασίας καθώς και μετά από αυτή, για όσο διάστημα τα παιδιά τις χρειάζονται, 

vii. Προώθηση της διεπιστημονικής συνεργασίας μεταξύ των διαφόρων υπηρεσιών για 

την καλύτερη δυνατή υποστήριξη του παιδιού πριν, κατά τη διάρκεια και μετά τη 

διαδικασία, 
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viii. Ανάπτυξη και εφαρμογή αυστηρών εναλλακτικών μέτρων αντί της δικαστικής 

οδού για τους νεαρούς παραβάτες — από εναλλακτικά της κράτησης μέτρα έως τη 

χρήση αποκαταστατικής δικαιοσύνης και, στο πλαίσιο της πολιτικής δικαιοσύνης, 

τη χρήση διαμεσολάβησης, 

ix. Ανάπτυξη προγραμμάτων για τους ανήλικους δράστες που υποστηρίζουν την 

επανένταξή τους, 

 

5) Να προσφέρουν περισσότερες ευκαιρίες στα παιδιά ώστε να αποτελούν υπεύθυνα και 

ανθεκτικά μέλη της ψηφιακής κοινωνίας, ιδίως με τους εξής τρόπους: 

i. Επένδυση στην εξασφάλιση ισότιμης πρόσβασης και υποστήριξης στα ψηφιακά 

μέσα για κάθε παιδί, 

ii. Παροχή στα παιδιά της δυνατότητας να χρησιμοποιούν συνειδητοποιημένα τα μέσα, 

υποστηρίζοντας την ανάπτυξη του γραμματισμού στα μέσα ενημέρωσης και τις 

πληροφορίες, ο οποίος είναι αναγκαίος για την κριτική εξέταση, την αξιολόγηση και 

την παραγωγή διαδικτυακού περιεχομένου, 

iii. Παροχή προστασίας από υφιστάμενους και νεοεμφανιζόμενους κινδύνους στο 

ψηφιακό περιβάλλον, εστιάζοντας στον ψηφιακό γραμματισμό, την προστασία της 

ιδιωτικής ζωής και την ασφάλεια στο διαδίκτυο, 

iv. Ανάπτυξη υπηρεσιών υποστήριξης για παιδιά θύματα διαδικτυακής κακοποίησης, 

6) Να συμβάλουν ενεργά στο έργο του δικτύου της ΕΕ για τα δικαιώματα του παιδιού, το 

οποίο έχει συσταθεί από την Ευρωπαϊκή Επιτροπή με σκοπό να διευκολύνει τον διάλογο 

και την αμοιβαία μάθηση μεταξύ των κρατών μελών. 

Το Συμβούλιο καλεί επίσης τον Οργανισμό Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της ΕΕ να συνεχίσει να 

παρέχει στήριξη στα κράτη μέλη σε θέματα όπως η φιλική προς τα παιδιά δικαιοσύνη και τα 

παιδιά στο πλαίσιο της μετανάστευσης και σε άλλους συναφείς τομείς της στρατηγικής της ΕΕ για 

τα δικαιώματα του παιδιού, καθώς και τεχνική βοήθεια και μεθοδολογική υποστήριξη, μεταξύ 

άλλων, για τον σχεδιασμό και την υλοποίηση διαδικασιών συλλογής δεδομένων. Στο πλαίσιο του 

επιθετικού πολέμου της Ρωσίας κατά της Ουκρανίας, το Συμβούλιο καλεί επίσης τον Οργανισμό 

να εστιάσει την προσοχή του στις ειδικές ανάγκες των παιδιών και στα προβλήματα που αυτά 

αντιμετωπίζουν. 
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